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Quick Install Guide

DSL RECEIVER & CONNECT BOX 3

DE Hier geht’s zu Ihrem neuen Internet-Erlebnis.
Folgen Sie den 4 einfachen Schritten auf der 
Rückseite um Ihre Connect Box 3 zu installieren 
und all Ihre Geräte zu verbinden. 

FR Votre nouvelle expérience Internet vous 
attend ici. Suivez ce guide en 4 étapes au 
verso pour installer votre Connect Box 3 
et connecter tous vos appareils.

ENIT Qui può accedere alla sua nuova esperienza
Internet. Seguai 4 passaggi riportati sul retro 
per installare il Connect Box 3 e collegare 
tutti i dispositivi. 

Your new Internet experience awaits you.  
Follow the four simple steps on the back 
page to install your Connect Box 3 and 
connect all your devices. 

Geben Sie Ihrer Connect Box 3 
genug Raum 
Die Connect Box 3 ist ein Freigeist 
und mag es luftig. Stellen Sie sie 
immer aufrecht hin und stellen Sie 
sicher, dass die Vorderseite in den 
Raum schaut. Denn das Signal geht 
von der Vorder- und Oberseite 
der Connect Box 3 weg. Deshalb: 
Verstecken Sie Ihre Connect Box 3 
nicht im Regal oder hinter dem 
TV-Gerät.

Laissez assez d’espace à votre 
Connect Box 3
La Connect Box 3 est un esprit libre 
et aime et aime respirer. Placez-la 
toujours en position verticale en 
veillant à ce que la face avant soit 
tournée vers la pièce. En effet, le 
signal sort par la face avant et le 
dessus du modem. Donc, ne cachez 
pas votre Connect Box 3 sur 
l’étagère ou derrière le téléviseur.

Il Connect Box 3 ha bisogno 
di spazio
Il Connect Box 3 è uno spirito 
libero e ha bisogno di spazio. Si 
assicuri che sia sempre in posizione 
verticale e che la parte anteriore 
sia rivolta verso la stanza, poiché il 
segnale viene emesso dalla parte 
anteriore e superiore. Il Connect 
Box 3 non dev’essere posizionato 
su uno scaffale o dietro alla TV.

Give your Connect Box 3 
enough space
The Connect Box 3 is a free spirit 
and likes a lot of space. Always 
position it upright and make sure 
that the front is facing into the 
room because the signal comes 
from the front and top of the 
Connect Box 3. So don’t hide your 
Connect Box 3 in a cupboard or 
behind your TV.

LAN-Kabel: Gelb
Câble LAN: Jaune
Cavo LAN: Giallo
LAN cable: Yellow

Connect Box 3 EthernetDSL Receiver

INHALT / CONTENU / CONTENUTO / CONTENTS

Netzteil (klein)
Bloc d’alimentation (petit)
Alimentatore (piccolo)
Power-supply unit (small)

LAN-Kabel: Blau
Câble LAN: Bleu
Cavo LAN: Blu
LAN cable: Blue

Netzteil
Bloc d’alimentation
Alimentatore
Power-supply unit

Install tips & Videos
sunrise.ch/cb3dsl

Willkommen bei Ihrer neuen Connect Box 3 Bienvenue dans votre nouvelle Connect Box 3 

Benvenuti al nuovo Connect Box 3  Welcome to your new Connect Box 3

Install Kit

SUNRISE DSL

INSTALL KIT

DSL-Kabel
Câble DSL
Cavo DSL
DSL cable

DSL-Wand-Adapter 
Adaptateur mural DSL 
Adattatore a muro DSL
DSL wall adapter

https://manuals.plus/m/83f3d9cb234e619c0c6772d125a3838d48072bf02f29991e80a5df2735d3a65c
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Verbindung zum Internet herstellen

Connectez-vous à Internet 

Controllare a Internet 

Connect to the Internet

3

Internet- und Connect 
Box-Verbindung prüfen

Vérifier la connexion à Internet 
et à la Connect Box

Collegare la connessione 
a Internet e al Connect Box

Check Internet and 
Connect Box connection

2

Mit dem blauen LAN Kabel den DSL 
Receiver und die Connect Box 3 
verbinden. Netzteil anschliessen 
und Connect Box 3 einschalten 

Relier le DSL Receiver et la 
Connect Box 3 à l’aide du câble 
LAN bleu. Brancher l’adaptateur 
secteur et allumer la Connect Box 3 

Collegare il ricevitore DSL e il 
Connect Box 3 con il cavo LAN blu. 
Collegare l’alimentatore e 
accendere il Connect Box 3

Use the blue LAN cable to 
connect the DSL receiver and the 
Connect Box 3. Connect the 
power-supply unit and switch on 
the Connect Box 3 

DSL Kabel und Netzteil einstecken

Brancher le câble DSL et le bloc 
d’alimentation

Collegare il cavo DSL e 
l’alimentatore

Plug in the DSL cable and 
power-supply unit

Verwenden Sie bei Bedarf den Adapter

Utiliser l’adaptateur si nécessaire

Utilizzare l’adattatore se necessario

Use the adapter if needed

Verteilerschrank

Coffret de distribution

Cassetta di distribuzione

Distribution box

Konfiguration abwarten

Attendre la configuration

Attendere la configurazione

Wait for configuration

Die Konfiguration von Ihrem Internet 
Dienst kann bis zu 30 Minuten dauern

La configuration de votre service Internet 
peut prendre jusqu'à 30 minutes

La configurazione del servizio Internet 
può richiedere fino a 30 minuti

The configuration of your Internet service 
can take up to 30 minutes

Der DSL Receiver und die Connect Box 3 
können auch über einen Verteilerkasten 
miteinander verbunden werden. Mehr 
Infos zu den Installationsmöglichkeiten 
unter:
sunrise.ch/cb3dsl

Le DSL Receiver et la Connect Box 3 
peuvent également être reliés 
entre eux via un boîtier de distribution. 
Plus d’informations sur les possibilités 
d'installation sous: 
sunrise.ch/cb3dsl

Il DSL Receiver e il Connect Box 3 possono 
anche essere collegati tra loro tramite 
una cassetta di distribuzione. Ulteriori 
informazioni sulle opzioni di installazione 
sono disponibili sul sito: 
sunrise.ch/cb3dsl

The DSL receiver and the Connect Box 3 
can also be connected to each other via a 
distribution box. More information on the 
installation options can be found at: 
sunrise.ch/cb3dsl
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(Optional) Telefon anschliessen

(Facultatif) Raccordez le téléphone

(Opzionalmente) Collegare il telefono

(Optional) Connect your phone

LAN-Kabel: Blau

Câble LAN: Bleu

Cavo LAN: Blu

LAN cable: Blue

Power
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OPTION WI-FI

LED leuchtet weiss, sobald OK

LED s’allume en blanc quand OK

LED bianco fisso quando OK

LED lights up white when OK

3x LED leuchten grün, sobald OK

3x LED s’allument en vert quand OK

3x LED verde fisso quando OK

3x LEDs light up green when OK

Sunrise_2.0233378

Klein / Petit

Piccola / Small

DSL


